




Mover a cuadradito ABAJO



poner esta como grande y sustituir por una con cama azul y una cama

934



PUEBLITO LINDO. Mexicano / Mexican • BUTCHERS. Steakhouse • TONINO. Italiano / Italian • LIMA. 
Peruano / Peruvian • CARNAL. Fine Dining • OISHII. Asiático / Asian Cusine • BAZAAR. Mediterráneo 
/ Mediterranean • CASA ALMA. Seafood-Beach Grill • BLACK SHEEP. Bar Deportivo 24h  / 24h Sports 
Bar  • THE PARK and LA VERBENA. Show cooking.

PUEBLITO LINDO. Mexikanisch / Mexicain • BUTCHERS. Steakhaus / Grill • TONINO. Italienische / 
Italienne • LIMA. Peruanische / Péruvien • CARNAL. Gehobene Küche / Haute cuisine • OISHII. 
Asiatisch / Asiatique • BAZAAR. Mittelmeerküche / Méditerranéen • CASA ALMA. Meeres-
früchte-Strandgrill / Fruits de mer-Grillade sur la plage • BLACK SHEEP. 24h Sportbar / Bar sportif 24h 
• THE PARK and LA VERBENA. Showkochen / Cuisine en direct.

Beyond Flavors

En los restaurantes de Grand Sirenis Riviera 
Maya Resort & Spa cada cocina cuenta su 
historia como mejor sabe: ofreciendo sus 
mejores platos a través de los sabores de  
cocinas reconocidas y las tendencias actuales, 
convirtiéndose en espacios de espíritu  vivo 
donde se crean momentos de ocio compartido 
para disfrutar y donde se activa no solo el 
paladar, sino la experiencia gastronómica global.

Each Grand Sirenis Riviera Maya Resort & 
Spa restaurant kitchen does what it knows 
best: serving top-class dishes that blend 
the  flavors of renowned cuisines and 
current trends,  becoming vibrant shared 
leisure spaces where your palate is taken on 
an invigorating gastronomic experience. 

Beyond Flavors
Sumergirse en el paraíso Delve into paradise

Chaque cuisine des restaurants du Grand 
Sirenis Riviera Maya Resort & Spa fait ce 
qu’elle sait faire de mieux : servir des plats 
de classe mondiale qui allient les saveurs 
des cuisines renommées et les tendances 
actuelles, devenant ainsi des espaces de 
loisirs vibrants où votre palais est emporté 
dans une expérience gastronomique 
vivifiante.

Au-delà des saveursJenseits der Aromen

Jede Küche der Restaurants im Grand Sirenis 
Riviera Maya Resort & Spa tut, was sie am 
besten kann: Sie serviert erstklassige Gerichte, 
die die Aromen renommierter Küchen und 
aktueller Trends vereinen und so zu lebendigen, 
gemeinsamen Freizeiträumen werden, in denen 
Ihr Gaumen auf eine belebende gastronomische 
Reise mitgenommen wird.

Tauche ein in das Paradies Plongez dans le paradis





     Nights of fun & entertainment await our 
guests regardless of age, in the theatre, and 
bars where you can enjoy a variety of 
activities, shows and live music.

Fitness Center, 2 pickleball courts, 1 tennis 
court, 1 multipurpose court, 1 beach 
volleyball court, dance classes, yoga, Mini 
Club, entertainment theater, professional 
shows, daytime and evening etertainment 
programme. Water sports at the beach: 
scuba diving (PADI)* Center and other 
motorized water sports*. 

* Additional charge applies

      Noches de entretenimiento y diversión 
esperan a nuestros huéspedes de todas 
las edades en el teatro y bares, donde 
podrán disfrutar de una gran variedad 
de actividades, espectáculos y música en 
vivo.

Gimnasio, 2 pistas de pickelball, 1 pista 
de tenis, 1 pista multiusos, 1 pista de volley 
playa, clases de baile, yoga, Mini Club, 
teatro de animación, shows profesionales, 
programa de animación diurno y 
nocturno. Deportes acuáticos en la playa: 
centro de buceo (PADI)* y otros 
deportes acuáticos motorizados*.

* Servicio con cargo adicional

    Im Theater und in den Bars bieten wir 
Gästen aller Altersgruppen ein breites 
Spektrum an Unterhaltung, Shows und Live-
Musik.

Fitnessstudio, 2 Pickleballplätze, 1 Tennis-
platz, 1 Multisporthalle, 1 Beachvolleyball-
platz, Tanzkurse, Yoga, Mini Club, Anima-
tionstheater, proffesionelle Shows, tagsüber 
und abends Animationsprogramm. Wasser-
sport am Strand: Tauchzentrum (PADI)* und 
Motorwassersport*.

* Gegen Aufpreis

       Des soirées de plaisir et d’amusement 
attendent nos hôtes de tout âge au théâtre 
et dans les bars, en leur offrant une grande 
variété d’activités, de spectacles et de 
musique en direct.

Une salle de sport, 2 terrains de pickleball, 1 
court de tennis, 1 terrain polyvalent, 1 terrain de 
beach volley, des cours de danse, du yoga, un 
Mini Club, un théâtre d’animation, des specta-
cles professionnels, des programmes d’anima-
tion diurnes et nocturnes... Sports nautiques 
sur la plage: centre de plongée sous-marine 
(PADI)* et autres sports motorisés*. 

* Avec supplément



         

Sabemos que el día de su boda es uno de 
los días más importantes de su vida. En 
Grand Sirenis Riviera Maya Resort & Spa 
queremos ser parte de esta nueva aventura 
ofreciéndole una exquisita gastronomía, un 
servicio de primera clase y un ambiente 
único para hacer de su boda un momento 
inolvidable.

Ventajas de lunamieleros disponibles para 
parejas casadas con un máximo de dos 
meses antes de la llegada al hotel.

BODAS Y LUNAS DE MIEL          

We know that your wedding day is one of 
the most important days of your life. At 
Grand Sirenis Riviera Maya Resort & Spa, 
we would love to form a part of this new 
adventure with you by o�ering exquisite 
culinary delights, first class service and a 
unique atmosphere to ensure your 
wedding is an unforgettable experience.

Advantages can be enjoyed by our 
honeymooners wed within 2 months of their 
arrival date.

WEDDINGS & HONEYMOONS
         

Wir wissen, dass die Hochzeit einer der
wichtigsten Tage Ihres Lebens ist. Wir vom 
Grand Sirenis Riviera Maya Resort & SPA 
möchtem mit einem exquisiten Gastrono-
mieangebot, First-Class-Service und einer 
einzigartigen Atmosphäre Teil dieses 
Abenteuers sein und lhre Hochzeit zu 
einem unvergesslichen Erlebnis machen.

Für Paare, die bei ihrer Anreise maximal 
zwei Monate verheiratet sind, bieten wir 
besondere Flitterwochen-Angebote.

HOCHZEITEN UND
FLITTERWOCHEN

         

Chez Grand Sirenis Riviera Maya Resort & 
Spa, nous sommes conscients que le jour 
de votre mariage est l’un des plus impor-
tants de votre vie et nous souhaitons 
participer à cette nouvelle aventure en 
vous o�rant une gastonomie exquise, un 
service haut de gamme et une ambiance 
unique pour faire de votre mariage un 
moment inoubliable.

Les avantages réservés aux jeunes mariés 
sont également disponibles pour les 
couples mariés depuis moins de deux mois 
lors de leur arrivée à l’hôtel.

MARIAGES ET LUNES DE MIEL




